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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2026/...

o opatreni pomoci v ramci Eurépskeho mierového nastroja

na posilnenie ozbrojenych sil Bosny a Hercegoviny

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Europskej inii, a najmi na jej ¢lanok 28 ods. 1 a ¢lanok 41 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku,
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ked’ze:
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Rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509! sa zriadil Eur6psky mierovy nastroj (d’alej len
,EPF*), prostrednictvom ktorého &lenské $taty financujii ¢Ginnosti Unie v ramci spoloénej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky s cielom zachovéavat’ mier, predchadzat’ konfliktom

a posiliiovat’ medzinarodnu bezpecnost’ v sulade s ¢lankom 21 ods. 2 pism. ¢) zmluvy.
Predovsetkym sa podl'a ¢lanku 1 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2021/509 EPF moze pouzit’
na financovanie opatreni pomoci ako su ¢innosti zamerané na posilnenie kapacit tretich
Statov a regiondlnych a medzinarodnych organizacii tykajucich sa vojenskych a obrannych

zalezitosti.

Unia je odhodlana udrziavat’ uzke vztahy s cielom podporovat’ silnt, nezavisla
a prosperujucu Bosnu a Hercegovinu na zdklade Dohody o stabilizécii a pridruzeni medzi
Eurdpskymi spolo€enstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Bosnou a
Hercegovinou na strane druhej? podpisanej v roku 2008, ktora nadobudla platnost’ v roku

2015, a rozhodnutia Eurépskej rady z roku 2024 o zacati pristupovych rokovani.

Unia uznéva prispevok Bosny a Hercegoviny k spolo¢nej bezpe¢nostnej a obranne;j
politike (d’alej len ,,SBOP*) vratane jej ucasti na misiach a operaciach SBOP a v bojovych

skupinach EU.

Unia 21. marca 2022 schvalila Strategicky kompas pre bezpeénost a obranu s cielom stat’
sa silnejSim a schopnejS$im garantom bezpecnosti, a to aj prostrednictvom intenzivnejSieho

vyuzivania EPF na podporu vojenskych a obrannych spdsobilosti svojich partnerov.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/509 z 22. marca 2021, ktorym sa zriad'uje Europsky
mierovy nastroj a zrusuje rozhodnutie (SZBP) 2015/528 (U. v. EU L 102, 24.3.2021, s. 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

U.v.EUL 164 30.6.2015, s. 2, ELIL: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2015/997/0].
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Ako sa opédtovne pripomenulo v bruselskych vyhlaseniach z 18. decembra 2024 a 17.
decembra 2025, veduci predstavitelia Unie a jej Glenskych §tatov v konzultacii s vedticimi
predstavite'mi zapadného Balkanu vyzvali Uniu, aby pokraovala v spolupraci s tymto
regionom na d’alSom rozvoji jeho obrannych sposobilosti a kapacit, a to aj prostrednictvom

EPF.

Vysoka predstavitel'ka pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku 22. oktdbra 2025
dostala Ziadost’ Bosny a Hercegoviny, aby Unia pomohla ozbrojenym silam Bosny a
Hercegoviny pri obstaravani kI'aCového vybavenia na posilnenie ich operacne;j

pripravenosti.

Opatrenia pomoci sa maju vykonavat’ so zretelom na zasady a poziadavky stanovené
v rozhodnuti (SZBP) 2021/509, najmi v sulade so spolocnou poziciou Rady
2008/944/SZBP3, ako aj s pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov financovanych

v ramci EPF.

Rada opitovne potvrdzuje, ze v sulade s Chartou Organizacie Spojenych narodov,
VSeobecnou deklaraciou 'udskych prav a medzinarodnym pravom, najmi medzinarodnym
pravom v oblasti I'udskych prav a medzindrodnym humanitarnym préavom, je odhodlana
chrénit’, presadzovat’ a napinat’ Pudské prava, zakladné slobody a demokratické zasady

a posiliiovat’ pravny §tat a dobrt spravu veci verejnych,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Spolo¢na pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuju spolocné
pravidla upravujice kontrolu vyvozu vojenskej technologie a materialu (U. v. EU L 335,
13.12.2008, s. 99, ELI: http://data.curopa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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Clanok 1

Zriadenie, ciele, rozsah pésobnosti a trvanie

1. Tymto sa zriad’'uje opatrenie pomoci v prospech Bosny a Hercegoviny (d’alej len
»prijimatel*), ktoré sa bude financovat’ v ramci Eurépskeho mierového néstroja (EPF)

(d’alej len ,,opatrenie pomoci®).
2. Ciel'mi opatrenia pomoci su:

a)  posilnit’ spolupracu v oblasti bezpe¢nosti a obrany medzi Uniou a Bosnou a

Hercegovinou;

b)  prispiet’ k zvySeniu obrannych a bezpe¢nostnych kapacit ozbrojenych sil Bosny

a Hercegoviny s cielom zvysit ndrodnti bezpecnost’ a odolnost’, a lepsie tak chranit’

civilné obyvatel'stvo v pripade kriz a nadzovych situdcii.

3. Na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v odseku 2 sa z opatrenia pomoci financuje toto

vybavenie a sluzby, ktoré nie si uréené na pouzitie smrtiacej sily:

— osobné ochranné vybavenie,

— osobné chemické, biologické, radiologické a jadrové vybavenie,
- nakladné vozidla,

— vybavenie na no¢n¢ videnie.
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Z opatrenia pomoci sa financuju aj suvisiace dodavky tovaru a sluzby vratane skolenia

o technickych strankach, prevadzke a udrzbe, ak je to potrebné.

4. Trvanie opatrenia pomoci je 36 mesiacov odo dna prijatia tohto rozhodnutia.

Clanok 2

Financné dojednania

1. Finan¢na referencnd suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s opatrenim pomoci

je 15000 000 EUR.

2. Vsetky vydavky sa spravuju v stlade s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a v sulade

s pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov financovanych v ramci EPF.

Clanok 3

Dojednania s prijimatelom

1. Vysoka predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku (dalej len
,,vysoka predstavitel’ka®) uzavrie s prijimatel'om potrebné dojednania s cielom zabezpecit,
aby ako podmienku poskytnutia podpory v ramci opatrenia pomoci dodrziaval poziadavky

a podmienky stanovené tymto rozhodnutim.
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2. Dojednania uvedené v odseku 1 zahfniaju ustanovenia, ktorymi sa prijimatelovi uklada
povinnost’ zabezpecit’:

a)  aby ozbrojené sily Bosny a Hercegoviny podporované v ramci opatrenia pomoci
dodrziavali prislusné medzinarodné pravo, nayma medzinarodné pravo v oblasti
Pudskych prav a medzinarodné humanitdrne pravo,

b) riadne a efektivne pouzivanie akychkol'vek materidlnych prostriedkov poskytnutych
v ramci opatrenia pomoci na ucely, na ktoré sa poskytli;

c¢) dostato¢nu udrzbu akychkol'vek materialnych prostriedkov poskytnutych v rdmci
opatrenia pomoci, aby sa zabezpecila pouzitel'nost’ a prevadzkova dostupnost’ pocas
celého ich zivotného cyklu;

d) aby sa Ziadne materidlne prostriedky, ktoré sa poskytli v rdmci opatrenia pomoci,
nestratili ani nepreviedli na iné osoby alebo subjekty, ako st osoby alebo subjekty
ur¢ené v uvedenych dojednaniach.

3. Dojednania uvedené v odseku 1 zahfniaju ustanovenia o pozastaveni a ukonceni podpory
v rdmci opatrenia pomoci v pripade, Ze sa zisti, Ze prijimatel’ porusuje povinnosti
stanovené v odseku 2.
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Clanok 4

Vykonavanie

1. Vysoka predstavitel’ka je zodpovedna za zabezpecenie vykonavania tohto rozhodnutia
v sulade s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a v sulade s pravidlami pre plnenie prijmov
a vydavkov financovanych v ramci EPF, ako aj v stlade s integrovanym metodickym
ramcom na posudzovanie a uréovanie potrebnych opatreni a kontrol v stivislosti

s opatreniami pomoci v ramci EPF.

2. Cinnosti uvedené v &lanku 1 ods. 3 vykonava Ustredna agenttra pre riadenie projektov a

spravca opatreni pomoci.

Clanok 5

Monitorovanie, kontrola a hodnotenie

1. Vysoka predstavitel’ka monitoruje dodrziavanie povinnosti stanovenych v ¢lanku 3
7o strany prijimatel'a. Toto monitorovanie sa vyuzije na vybudovanie povedomia
o kontexte a rizikdch poruSovania povinnosti stanovenych v sulade s ¢lankom 3 a prispeje
sa k predchédzaniu takymto poruseniam vratane porusovania medzinarodného prava
v oblasti I'udskych prav a medzindrodného humanitarneho prava ozbrojenymi silami Bosny

a Hercegoviny, ktoré su podporované v rdmci opatrenia pomoci.
2. Kontrola po dodani vybavenia a dodavok sa uskuto¢ni takto:

a)  overenie dodania, pricom osved¢enia EPF o dodani podpiSe zastupca ozbrojenych sil

koncového pouZzivatel'a pri prevode vlastnictva;
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b)  podavanie sprav o inventurach, pri¢om prijimatel’ kazdoro¢ne podava spravu
o inventure urcenych poloziek, az pokym Politicky a bezpecnostny vybor (dalej len

,PBV*) uz takéto podavanie sprav nebude povazovat za potrebné;

c)  kontroly na mieste, pri¢om prijimatel’ na poziadanie umozni vysokej predstavitel’ke

a auditorom EPF pristup na vykonavanie kontrol na mieste a auditov EPF.

3. Vysoka predstavitel'ka vykond po ukonceni opatrenia pomoci zavereén¢ hodnotenie
s cielom posudit’, ¢i opatrenie pomoci prispelo k dosiahnutiu ciel'ov stanovenych

v ¢lanku 1 ods. 2.

Clanok 6

Podavanie sprav

Vysoka predstavitel'ka predkladd PBV pocas vykonavacieho obdobia polro¢né spravy o vykondvani
opatrenia pomoci v stlade s ¢lankom 63 rozhodnutia (SZBP) 2021/509. Spravca opatreni pomoci
pravidelne informuje vybor néstroja zriadeny rozhodnutim (SZBP) 2021/509 o plneni rozpoctu

na strane prijmov a vydavkov v stilade s ¢lankom 38 uvedeného rozhodnutia, a to aj poskytovanim

informadcii o zapojenych dodéavatel'och a subdodavatel'och.
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Clanok 7

Pozastavenie a ukoncenie

1. PBV moze rozhodnut o uplnom alebo ¢iastoénom pozastaveni vykonavania opatrenia

pomoci v sulade s ¢lankom 64 rozhodnutia (SZBP) 2021/509.
2. PBV moze Rade odporucit’ ukoncenie opatrenia pomoci.
Cldnok 8
Nadobudnutie ucinnosti
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V.

Za Radu
predseda/predsednicka
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